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RU VIHCTpYKUWS nonb3oBaTens

1. BAXKHO: xpaHuTe aTun
MHCTPYKLMW AN nocneayoLero
MUCnoJsib30BaHus

Ecnu Bbl He GyaeTe cnenoBaThb 3TVM UHCTPYKUMSIM,
6€e30MacHOCTb pebeHKka MOXKET OKa3aTbCA Mop,
yrpo3oii. Nepen Ha4anoM MCMOb30BaHMS 3TOM
KOJISICKN, a TaKkKe AOMONHATENBHbIX MPUHAANEXHO-
CTel HeOBXOAVIMO O3HAKOMUTBLCA C MPAaBUMAMM X
3KCMnyaTaLum 1 cnefoBaTb 3TUM Npasuiam aavke
MpY KPaTKOBPEMEHHOM UCTIONb30BaHIN KOSISICKU.
CrenyeT y4nTbIBaTh, YTO JaXKEe MPW BbIMONHEH
BCEX TPEBOBAHNI 3TUX MHCTPYKLA HEBOSMOXKHO
VICKJTIOHUTB BCE PUCKM, CBA3AHHbIE C SKCMTyaTaum-
el Konsicky. Bbl HeceTe MOMHyIO OTBETCTBEHHOCTb
3a 6e30MacHOCTb Ballero pebeHka. [Mpy BO3HUKHO-
BEHWI BOMPOCOB ObpalLlanTeCh K MPOAaBLY KOMSICKM.

HacTosiLLiee pykoBOACTBO MO MCMOSb30BaHMIO
MPeACTaBNSET COBOV NEPEBOA, C aHIMUIACKOrO A3blka.
B cnydae comMHeHnI No moBoay TEKCTa HAa KakoM-n-
60 [PYroMm si3bIke, NCMOoNb30BaHHOM B HACTOSILLIEM
PYKOBOLCTBE, CNefyeT OPUEHTNPOBATLCA Ha aHros-
3bI4HYIO BEPCMIHO.

2. BBepeHune

Brnarofapum Bac 3a NprobpeTeHne KONACKM
BRITAX ROMER SMILE IIl. Mol pagebl, 4to BRITAX
ROMER SMILE IIl 6yzeT ¢ BalmM peGeHKoM B nep-
BblE FOAbl Er0 VN €€ XKN3HU.

BAXKHO:

* BHUMATENLHO U3YHMTE NHCTPYKLAN
N O3HAKOMLTECH C YCTPOMCTBOM
KOMSICKW NEPEL, €€ UCTONb30BAHMEM.

e Ecnn Konscka 6yaeT UCNonb30BaThCs
OpYyrMU MtOAbBMN, KOTOPbIE
HE3HaKOMbI C MpaBuIaMn ee
aKkcnnyarauun (Hanpvimep, 6abyLUKON
1 OeayLLKOW), 3TUM MIOASM cnenyeT
nokasaTtb, Kak ynpaBnsaTb KONACKOMN.

DK Brugerinstruktioner

1. VIGTIGT: Opbevar disse
anvisninger til senere brug

Dit barns sikkerhed kan komme i fare, hvis du ikke
felger disse anvisninger. Det er vigtigt, at alle, der
anvender denne klapvogn og dens tilbeher, ved,
hvordan man betjener den, selv om vedkommende
kun skal bruge en kort periode. Disse anvisninger
kan selvfelgelig ikke ophasve alle potentielle risici

i forbindelse med brugen af klapvognen. Du er
selvfelgelig selv ansvarlig for dit barns sikkerhed.

Kontakt forhandleren af klapvognen, hvis du er i tvivl.

Denne brugervejledning er en overseettelse af origi-
nalen pa engelsk. Hvis du er i tvivi om anvisningerne
pé de andre sprog, er den engelske version den
geeldende.

2. Introduktion

Tak fordi du har valgt BRITAX RQMER SMILE III.
Vi er glade for, at din BRITAX ROMER SMILE Il
vil ledsage dit barn sikkert gennem de forste ar af
hans eller hendes liv.

VIGTIGT:

e |aes anvisningerne grundigt, og leer
klapvognen at kende, far du bruger den
med dit barn.

e Hvis din klapvogn skal anvendes af
andre, som ikke kender den (sdsom
bedsteforeeldre), skal du altid vise dem,
hvordan den anvendes.
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NL Gebruiksinstructies

1. BELANGRIJK: bewaar deze
handleiding voor toekomstig
gebruik

De veiligheid van uw kind kan gevaar lopen als

u deze instructies niet opvolgt. Het is van groot

belang dat iedereen die deze kinderwagen en de

bijbehorende accessoires gebruikt bekend is met de
bediening daarvan, zelfs wanneer hij/zij deze maar
voor Kkorte tijd gaat gebruiken. Het moge duidelijk
zijn dat deze handleiding niet alle mogelijke gevaren
kan wegnemen bij het gebruik van de kinderwagen.

U bent en blijft natuurlijk verantwoordelijk voor de

veiligheid van uw kind. Mochten er onduidelijkheden

bestaan, neem dan contact op met de winkel waar

u deze kinderwagen hebt gekocht.

Deze gebruiksaanwijzing is vertaald uit het Engels.
Indien een anderstalige versie van de gebruiks-
aanwijzing vragen oproept, is de Engelse versie
doorslaggevend.

2. Introductie

Dank u voor het kiezen van de BRITAX ROMER
SMILE Ill. We zijn verheugd dat uw BRITAX
ROMER SMILE IIl uw kind veilig zal begeleiden
gedurende de eerste jaren van zijn of haar leven.

BELANGRIJK:

e | ees zorgvuldig de instructies en maak
uzelf vertrouwd met de kinderwagen
voordat u deze met uw kind gebruikt.

e Als uw kinderwagen moet worden
gebruikt door mensen die deze niet
kennen (zoals grootouders), laat dan
altijd zien hoe de kinderwagen wordt
gebruikt.



e ECnv Bbl He ByaeTe cneaoBaTth
NPVBEOEHHBIM UHCTRYKLMSIM,
6e30MacHOCTb BaLLero pebeHka MoXeT
oKazaTbCst o, yrpo30M.

® He 1cnonb3ynTe JoNONHUTENbHbIE
NPUHAONEXHOCTU, KOTORbIE HE BbIN
ytBepxaeHsl BRITAX ROMER ang
ncnonb3oBanHus ¢ napenem BRITAX
ROMER SMILE Ill. 310 npviBenet
K OTMEHE rapaHT/n 1 MOXET NOBPEOUTH
n3genve.

e C BRITAX ROMER SMILE Il Mmo>xxHO
CMONb30BaTh TOIbKO OpUriHasbHbIE
nnn pekomeHayemble BRITAX ROMER
3anacHble 4acTu.

OCTOPO>XHO! He nossongite pedeH-
Ky urpaTb ¢ faHHOW KONSACKOW.

OCTOPOXXHO! B nsgenu MoxxeT Haxo-
OVTBCA MAKETUK C OCYLLIAKOLLIAM CUN-
karenem. He ynotpebnanTe ero B nuLLy,
BbIOPOCUTE MaKeTVIK.

[AasneHue Bo3gyxa B 3afHUX Kosiecax

MPEOYMNPEXXOEHWE! Becerpa npose-
psarTe OaBneHne Bo3ayxa B konecax!
MakcrmansHOe faBreHne Bo3ayxa

B 3a0HMX KOflecax CoCTaBnseT 2 6ap
(28 tbyHTOB Ha KBaApPAaTHbIN OKOMM).

Ecnv B panbHeiileM y Bac BO3HUKHYT BOMPOCH!
no ncnonb3oBaHmo BRITAX ROMER SMILE Il unu
aKCEeCcCcyapoB, CBSXKUTECH C HAMM.

¢ Dit barns sikkerhed kan komme i fare,
hvis du ikke felger disse anvisninger.

® Brug ikke tilbeher, som ikke er godkendt
af BRITAX ROMER til brug med BRITAX
ROMER SMILE III. Det vil medfore
bortfald af garantien og kan forarsage
skade pé produktet.

* Man bar udelukkende anvende
reservedele, som er leveret eller
anbefalet af BRITAX ROMER, med

BRITAX ROMER SMILE Ill.

ADVARSEL! Lad ikke dit barn lege med
dette produkt.

ADVARSEL! Produktet kan indeholde
en pose med terrende kiselgel. M4 ikke
indtages; smid den ud.

Lufttryk i for- og baghjul

ADVARSEL! Serg altid for det korrekte
lufttryk i hjulene! Det maks. lufttryk i for-
og baghjulene er pa 2 bar (28 psi).

Har du yderligere spergsmal vedrerende brugen af
BRITAX ROMER SMILE Ill eller tilbeheret hertil, er
du velkommen til at kontakte os.

mEm -

e De veiligheid van uw kind kan gevaar
lopen als u deze instructies niet opvolgt.

e Gebruik geen accessoires die niet zijn
goedgekeurd door BRITAX ROMER
voor gebruik met de BRITAX ROMER
SMILE Ill. Hierdoor vervalt de garantie
en kan schade aan het product
ontstaan.

¢ Alleen originele onderdelen geleverd
of aanbevolen door BRITAX ROMER
mogen worden gebruikt met de BRITAX
ROMER SMILE Il

WAARSCHUWING! Laat uw kind niet
met dit product spelen.

WAARSCHUWING! Dit product be-
vat mogelijk een zakje met silicagel als
ontvochtiger. Dit is niet bestemd voor
consumptie. Gooi het weg.

Voor-/achterwiel bandenspanning

WAARSCHUWING! Zorg altijd voor een
correcte bandenspanning in de wielen!
De maximale luchtdruk in de voor-/ach-
terwielen is 2 bar (28 psi).

Als u verdere vragen heeft over het gebruik van de
BRITAX ROMER SMILE Il of de accessoires, neem
dan gerust contact met ons op.



RU VIHCTpYKUWS nonb3oBaTens
3. WHcTpyKuum no 6e3onacHoCcTu

OCTOPOXXHO! OT1a konscka paccuum-
TaHa Ha fgeTen B BogpacTe oT O MecsLeB
00 4 neT unv 40 OOCTUKEHWST Beca 22 KT,
B 3@BMCMMOCTW OT TOrO, YTO HACTYNUT
paHbLLe.

OCTOPOXXHO! aHHbIn ToBap He cne-
OyeT 1Crnonb3oBaTh AN 6era n KataHus
Ha posnKax.

OCTOPOXXHO! aHHbIn TOBap He cne-
OyeT 1Crnofb30BaTh:

e B Ka4yecTBe 3ameHbl KpoBaTtu Nin
NHONbKe. HepeHopole NHONBbKN
1 KONACKN npegHa3Ha4eHbl
NCKIMIOYNTESTbHO 14 MEePEBO3KN.

e [1n5 NnepeBo3KM Bonee Yem OfHOro
pebeHKa.

o [1159 KOMMEPHYECKOrO UCMOSb30BaHVIA.

® B ka4yecTBe cUCTEMbI U151 NEPEBO3KM
B COYETAHUM C AETCKUM CUOEHBEM,
OT/INHHBIM OT YKa3aHHOMO B AaHHOW
WNHCTRYKLAM.
OCTOPO>XHO! lNepen ncnonb3oBaHm-
eM ybeanTech B TOM, YTO BCE hmKcaTo-
pbl NPVBEOEHbI B AENCTBME.
OCTOPOXXHO! Bo Bpemsi nepemellie-
HWNSI KONACKW cneauTe 3a Tem, YToObl
hrKcaTopbl CRy4YarHO HE OTKPbICE.
OCTOPOXXHO! lNMpw cknagbiBaHmnm
pambl KONSICKN y6eamTechb B TOM, HYTO
B HeW He 3acTpsina Balla ogekaa vunm
ogexnaa apyrvx nogen.
OCTOPO>XHO! He cknagpiBanTe Kons-
CKY C HaXOOALLUMMCS B HEN PEDEHKOM.

DK Brugerinstruktioner
3. Sikkerhedsanvisninger

ADVARSEL! Denne klapvogn er egnet til
brug til barn fra 0 maneder, og indtil bar-
net nér en vaegt pa 22 kg eller fylder 4 &r,
uanset hvilken af disse begivenheder, der
indtreeffer forst.

ADVARSEL! Dette produkt er ikke egnet
til jogging eller skejtning.

ADVARSEL! Dette produkt er ikke
egnet:

e Som erstatning for en barneseng.
Babylifte, barnevogne og klapvogne ma
kun anvendes til transport.

e Til transport af mere end et barn.
e Til kommerciel brug.

e Som et karetgj til transport af barn
i kombination med andet udstyr
end det, der er naevnt i denne
brugervejledning.

ADVARSEL! Sorg for, at alle laseanord-
ninger er last fast for brug.

ADVARSEL! Nar du beerer klapvognen,
skal du passe pa ikke at &bne sikker-
hedslasen ved en fejl.

ADVARSEL! Nér du folder klapvognens
stel sammen, skal du passe pa, at du
ikke selv eller andre kommer i klemme.

ADVARSEL! Fold aldrig klapvognen
sammen, mens der sidder et barn i den.
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3. Veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING! Deze kinderwagen
is geschikt voor kinderen vanaf de
geboorte/een leeftijd van 0 maanden tot
een gewicht van 22 kg of een leeftijd van
4 jaar, welke eerst van toepassing is.

WAARSCHUWING! Dit product is niet
geschikt om te hardlopen of te skeeleren.

WAARSCHUWING! Dit product is niet
geschikt:

e Om te gebruiken in plaats van een
bed of wieg. Kinderwagenbakken,
wandelwagens en kinderwagens dienen
alleen gebruikt te worden om het kind te
vervoeren.

e Om meer dan één kind te vervoeren.
e \Joor commercieel gebruik.
e Als reissysteem in combinatie met

autostoeltjes anders dan genoemd in
deze gebruikershandleiding.

WAARSCHUWING! Zorg er védr gebruik
voor dat alle vergrendelingen zijn geacti-
veerd.

WAARSCHUWING! Zorg er bij het
dragenvan het wagentje voor dat je het
veiligheidsslot niet per ongeluk opent.

WAARSCHUWING! Zorg er bij het in-
klappen van het frame van de kinderwa-
gen voor dat u en anderen niet bekneld
raken.



OCTOPO>XHO! Bo n3bexxaHvie TpaBm
ybeauTeCh B TOM, YTO Ball pebeHOK

HEe HaXOOUTCS B HEMOCPEOCTBEHHOW 65n-
30CTV BO BPEMSI CKIafplBaHus/ packnaipl-
BaHWSI KOJSACKN.

OCTOPOXXHO! Bcerma vcnonbayire
cucTemMy dpukcaumn.

OCTOPO>XHO! Hnkorga He octaBnanTe
pebeHka 6e3 nprcmoTpa.
OCTOPO>XHO! Bcerma ncnonbayire
TOPMO3 MpW OCTAHOBKE KOMSICKN Nepeq
pasmMeLLleHnem pebeHka B KOMSACKE 1N
N3BNEYEHNEM EIO 13 Hee.
OCTOPO>XHO! B npouecce perynm-
POBKW KONSICKM yOeauTeck B TOM, YTO
PebEHOK HE CMOXXET AOTAHYTHCS 10 ABW-
PKYLLIMIXCS HacTewn.

OCTOPOXXHO! Harpyska Ha py4Ky Bausi-
€T Ha YCTOMHMBOCTb KOJACKM.
OCTOPO>XHO! Zavyarte Bawlero
pebeHKa OT CUIbHOrO COMHEYHOrO CBETA.
Ko3blpek He 06ecrnevmBaeT MosHyto 3a-
LLMTY OT OnacHbIX YO-ny4eln.
OCTOPO>XHO! Bcerpa ncrnonbaymnte
MPaBMIBHO OTPENYNIMPOBaHHbBIE PEMHIN 6€3-
OMacHOCTV COOTBETCTBYHOLLIErO pa3mepa.
OCTOPO>XHO! Bcerga ncnonbaymre
MaxoBbI PEMEHb BMECTE C MOSICHbIM.
OCTOPO>XHO! Bcerpa BbInonHsmTe
MOBTOPHYHO PEMYNIMPOBKY PEMHEN MW
N3MEHEHUI MONOXEHST pebeHKa.
OCTOPOXKHO! [daHHasa konAcka pac-
CYMTaHa TOMbKO Ha OOHOro pebeHKa.

ADVARSEL! For at undga tilskadekomst
skal du altid holde dit barn pa afstand, nér
du folder dette produkt ud eller sammen.

ADVARSEL! Brug altid bremsesystemet.

ADVARSEL! Efterlad aldrig dit barn uden
opsyn.

ADVARSEL! Lés altid bremsen, nar du
parkerer klapvognen, og for du saetter
barnet ind i den og tager det ud.
ADVARSEL! Nar du foretager indstillin-
ger pa klapvognen, skal du altid sikre
dig, at barnet ikke kan reekke ind i bevee-
gelige dele.

ADVARSEL! Belastning af styret pavirker
klapvognens stabilitet.

ADVARSEL! Beskyt barnet mod steerkt
sollys. Skeermen giver ikke total beskyt-
telse mod farlige UV-stréler.

ADVARSEL! Brug altid en korrekt tilpas-
set og indstillet sele.

ADVARSEL! Anvend altid skridtremnmen
i kombination med maveselen.

ADVARSEL! Indstil altid selen igen, hvis
barnet skifter seedeposition.

ADVARSEL! Brug kun denne klapvogn
til det antal barn (1), som den er konstru-
eret til.

ADVARSEL! Last pa handtaget og/eller
bagsiden af ryglaenet og/eller siderne pa
koretojet pavirker dets stabilitet.

mEm -

WAARSCHUWING! Klap de kinderwa-
gen nooit in als er een kind in zit.

WAARSCHUWING! Zorg er om letsel

te voorkomen voor dat uw kind uit de

buurt is bij het in- en uitklappen van dit
product.

WAARSCHUWING! Gebruik altijd het
begrenzingssysteem.

WAARSCHUWING! Laat uw kind nooit
onbewaakt.

WAARSCHUWING! Schakel de rem
altijd in als u de kinderwagen parkeert,
voordat u uw kind erin plaatst, en voor-
dat u uw kind verwijdert.

WAARSCHUWING! Zorg er bij het
veranderen van instellingen voor dat uw
kind geen bewegende onderdelen kan
vastgrijpen.

WAARSCHUWING! Aan de duwbeugel
bevestigde bagage beinvioedt de stabili-
teit van de kinderwagen.

WAARSCHUWING! Bescherm uw kind
tegen directe zonneschijn. De kap biedt
geen volledige bescherming tegen ge-
vaarlijke uv-stralen.

WAARSCHUWING! Gebruik altijd een
correct aangebracht en afgesteld tuigje.

WAARSCHUWING! Gebruik altijd de
kruisgordel in combinatie met de taille-
gordel.

WAARSCHUWING! Stel het tuigje altijd
bij wanneer de zitpositie van uw kind
wordt veranderd.



RU VIHCTpYKUWS nonb3oBaTens

OCTOPOXXHO! Jlobas Harpy3ka Ha py4-
Ky, 3a0HIOK HYacTb CAMHKM U (1nn) Boka
KONSACKN BAUSIET HA ee YCTONYNBOCTb.

OCTOPO>XHO! He ponyckanTe npubnu-
YKEHWST AETEN K NIONbKE/KONACKE BO Bpe-
Msi ee CKNadblBaHWs U packiaaplBaHNs.

OCTOPO>XHO! Nepen Ha4anom
MCMONb30BaHMS KOMSCKN yoeauTech

B TOM, 4TO 6/IOKMPOBOYHbIN MEXaHN3M
LIaCC aKTnBMPOBaH.

OCTOPOXXHO! lMepen Havanom mc-
Monb30BaHWS KOMSICKM y6eamuTech B TOM,
YTO KOfleCa HAOEXHO 3aKpernsieHbl

N He MOTYT BbITb CHATbI C OCK.

BAXXHO! HekoTopble HanonbHblEe
MOKPbITUSA CoAep>KaT KOMMOHEHT,
CMOCOBCTBYHOLLIME OTAENEHNIO HYEPHOIO
NMUrMeHTa C LUKHbI KONeca, B pesynsraTe
4Yero Ha HanoNbHOM MOKPLITUAN MOTYT
nosIBNATLCS cnedpl. B aTom cnyyvae cne-
OyeT n3beratb HENOCPEACTBEHHOMO KOH-
TakTa LUMH C HanosbHbIM MOKPbLITUEM.

OCTOPOXXHO! lNepen Ha4anom mc-
MOMb30BaHWS KOMACKM YO6eanTeCh B TOM,
YTO KOJleca HaoeXXHO 3aKpernsieHbl

1 HE MOTYT BbITb CHATbI C KPEMNIeHWs.
OCTOPOXXHO! lNepen Tem Kak ycaamTb
pebeHKa B KOMACKY UM BbIHYTb €ro

13 Hee, y6eamTeChb B TOM, HYTO CTOSIHOY-
HbIl TOPMO3 3a4EeMCTBOBAH.

MPEOYNPEXOEHUE!

¢ B0 Bpems CTOSIHKM KOJIICKI
HEeobXOMMO BCeraa BKoYaTb TOPMO3a.

¢ He napkyiite KOMACKY Ha HaKJIOHHbIX
MOBEPXHOCTSX.

DK Brugerinstruktioner

ADVARSEL! Hold barn veek fra barne-/
klapvognen, mens den foldes ud og
foldes sammen.

ADVARSEL! Kontrollér, at stellasene er
aktiverede inden brug.

ADVARSEL! Kontrollér fer brug, at hjule-
ne sidder sikkert fast, og at de ikke kan
traekkes af akslen.

VIGTIGT! Enkelte gulvmaterialer inde-
holder komponenter, som friger sorte
farvepigmenter fra deekkene, som sé kan
misfarve gulvet. Du skal derfor sikre, at
daekkene ikke star direkte pa gulvet.

ADVARSEL! Kontrollér fer brug, at hjule-
ne sidder sikkert fast, og at de ikke kan
traekkes af hjulfastgerelsesanordningen.

ADVARSEL! Kontrollér, at parkerings-

bremsen er aktiveret, nar du saetter dit

barn i eller tager det ud af klapvognen.

ADVARSEL!

e Brug altid bremserne, nar klapvognen
er parkeret.

¢ Undga altid at parkere pa steder med
fald.

e \eer meget omhyggelig med at sikre,
at klapvognen stér stabilt og sikkert, nar
du kerer med offentlig trafik.

e Hold altid fast i klapvognen i neerheden
af trafik eller tog. Selv nar bremsen
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WAARSCHUWING! Gebruik deze kin-
derwagen alleen voor het aantal kinderen
(1) waarvoor hij is ontworpen.

WAARSCHUWING! Bagage aan het
handvat en/of de achterkant van de
rugleuning en/of op de zijkanten van het
voertuig beinvloedt de stabiliteit van het
voertuig.

WAARSCHUWING! Houd kinderen op
afstand van de kinderwagen tijdens het
in- en uitklappen.

WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat de
chassisvergrendelingen zijn vastgeklikt.

WAARSCHUWING! Waarborg voor
gebruik dat de wielen goed vastzitten en
niet van de as kunnen worden getrokken.

BELANGRIJK! Bepaalde vioersoorten
bevatten componenten die zwart pig-
ment van de wielen losmaken die op de
vloer sporen kunnen achterlaten. U zou
daarom moeten garanderen dat de wie-
len niet direct op dergelijke vloeren staan.

WAARSCHUWING! Waarborg voor
gebruik dat de wielen goed vastzitten
en niet van de wielbevestiging kunnen
worden getrokken.
WAARSCHUWING! Waarborg dat de
kinderwagen op de parkeerrem staat
wanneer u uw kind in het zitje zet of eruit
neemt.
WAARSCHUWING!
e Gebruik altijd de remmen als de
kinderwagen stil staat.

e Parkeer nooit op een helling.



e B 06LLECTBEHHOM TpaHCnopTe
ybeamTeCh, HTO KOIACKA HAOEXHO U
6e30MacHoO 3aKperseHa.

® HaxoOsiCb BOMM3M JOPOXKHOIO
OBVDKEHNA NN Moe300B, KPerko
OepxuTe Konacky. [ake ecnm
3a0e1CTBOBaH TOPMO3, BO3ayLLHasA Tsra
OT TPaHCMOPTHOrO CPEeACTBa MOXET
COBVHYTb KOSACKY.

e [lepes TeM Kak 3aHOCUTL KOMACKY
Ha IECTHILLY UK 9CKaNaTop, U3BNeK1Te
PeBEHKA 1 CIIOXKITE KOMSACKY.

e ByapTe OCTOPOXKHDI, Mepecexast
OOPAtOPbI, PENbChI, & TaKXKe rpaBuiiHbIe,
OynbPKHbIE OOPOM 1 T. M.

NMPEOYMNPEXOEHWE! [Ona ncnonbso-
BaHVS allbTepHATVIBHBIX pPEMHEN 6e30Mac-
HOCTW B COOTBETCTBNI CO CTaHOAPTOM
EN13210 Ha Ka>KOoW CTOPOHE KONSACKMN
npenycMmoTpeHbl D-06pasHblie KobLa.

BAXKHO! C poxaeHus n oo Tex nop,
noka pebeHOK He CMOXET CUAETL Oe3
MOCTOPOHHEN MOMOLLM (OKOSI0 6 Mecsi-
LIEB), MEepeHOCUTE PeBEHKA B MOMOXKEHNN
011 CHa C OTKMHYTbIM MOMOXKEHNEM
cnuHkM. Beerga npucTervBanTte pebeHka
B CUAEHbE KONAcKW. [na aeten mnaglue
6 MecsLEeB yCTaHOBUTE HaMeqHble PEM-
HW B HWKHWE MPOPEe3n CrMHKU.

BHUMAHWE! [Ins aBTOKpeCen B co4e-
TaHUM C LLACCU: faHHOE TPaHCMOPTHOE
CPEACTBO HE MOXET CIY>KUTb B Kade-
CTBE 3aMeHbl 415 JIKONBKK U KPOBaTU.
Ecnu pebeHky TpebyeTcs CoH, YNoXnTe
€ro B NOOXOOALLYIO KOJISACKY, JIONBKY 1
KpoBaThb.

er aktiveret, kan klapvognen blive
bevasget, nér keretojet sastter i gang.

e Tag dit barn ud af klapvognen, og klap
klapvognen sammen, inden du baerer
den op ad trapper eller péa rulletrapper.

e Veer forsigtig, nar du kerer over
kantstene, spor, grus, brosten osv.

ADVARSEL! Hvis du anvender en alter-
nativ sele, som stemmer overens med
EN13210, findes der D-ringstilslutninger
pé hver side af klapvognen.

VIGTIGT! For nyfadte babyer, eller indtil
dit barn kan sidde op uden hjaelp (ca.

6 maneder), veer sa snill at baere barnet

i sovende stilling med rygleenet i den
mest tilbagelagte stilling. Spaend altid dit
barn i klapevognsseedet. For bern under
6 méaneder placeres skulderremmen i de
nederste spalter i rygleenet.

PAS PA! For bilsaeder, der anvendes
sammen med en ramme, erstatter dette
vehikel ikke en barneseng eller en seng.
Hvis dit barn ville sove, skal barnet place-
res i en passende barnevogn, barneseng
eller senge.

ADVARSEL! For brug. skal du kontroller
at prambodyet eller seedeenheden eller
bilseedet fastgaerelsesanordninger er
korrekt tilsluttet

VIGTIGT! Ma ikke sté eller sidde pa
fodstetten. Fodstetten méa kun anvendes
som stette til et (1) barnets ben og fad-
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e QOvertuig u er terdege van dat het
wandelwagentje stevig en veilig staat als
u met het openbaar vervoer reist.

e Houd het wandelwagentje altijd vast
als u dicht bij verkeer of treinen bent.
Zelfs als het wandelwagentje op de
rem staat, kan de luchtstroom van
het voertuig het wandelwagentje
verplaatsen.

e Haal uw kind uit het wandelwagentje
en vouw het wagentje op voor u een
trap opgaat of een roltrap gebruikt.

¢ \Wees voorzichtig als u over
stoepranden, spoorrails, grind,
kinderkopjes etc. rijdt.

WAARSCHUWING! Bij gebruik van een
alternatieve gordel volgens EN13210, zijn
D bevestigingsogen te vinden aan beide
zijden van de wagen

BELANGRIJK! Voor pasgeboren baby’s
of tot uw kind zonder hulp rechtop kan
zitten (na ongeveer 6 maanden) moet

u het kind alleen in slapende stand dra-
gen met de ruggensteun zo ver mogelijk
achterover geplaatst. Gesp uw kind altijd
vast in het zitje van de kinderwagen.
Plaats voor kinderen jonger dan 6 maan-
den de schouderriemen in de onderste
sleuven van de ruggensteun.

LET OP! Autostoeltjes die in combinatie
met een onderstel worden gebruikt zijn
geen vervanging voor een wieg of een
bed. Als uw kind moet slapen, dan moet
het in een geschikte kinderwagen, wieg
of bed worden gelegd.



RU VIHCTpYKUWS nonb3oBaTens

OCTOPOXXHO! lMepen ncnonb3oBaHu-
€M KOMSICKN YOEaUTECH, YTO KPEMNeXHbIe
NPUCNOCOBNEHVS NONBKK, CUOEHBS LN
aBTOKpECa NPaBWIIbHO MPUBELEHDI

B OeNCTBME.

BAXXHO! He cTonTe 1 He cnauTte Ha
NOACTaBKe Ans Hor. NoacTaska 4nsd Hor
npeaHasHaveHa ons NOAAeP>KKM HOM Of-
HOro pebeHKa NV MArkon NepeHOCHOM
JIFONBKK, €CNN OHA PACTONIOXKEHA BHYTPN
CNOEHbS.

BHUMAHMWE! He ncnonbaynte noacTta-
KaHHWK AN FopsaYyvX XKMAKOCTeN (Hanpu-
MEpP, KODE), OarKe eCN OHM HAaXOOATCA
B 3aKpPbITbIX UM CHAGXKEHHbBIX KPbILLKOW
EMKOCTSIX. VIcnonb3oBanve noacTakaH-
HUKa 07151 XPaHEHWS TOPSAHMX XKUOKOCTEN
MOXET MPMBECTU K OXKOram Bac 1 BalLe-
ro pebeHka B cny4ae Ux NpoavBaHus.

BHUMAHWE! icnonbaynTe TONbKo
MoOXOAsLLME EMKOCTU AN HAMUTKOB,
KOTOpble AOXOOAT 00 AHA NOACTaKaHHU-
Ka 1 He BbICTynatoT 6oMee 4em Hanoso-
BVHY 3a €ro BEPXHUM Kpaw.

BHUMAHWE! MNepepn cHATUEM CUOEHBA
VI NONBKK C paMbl 06A3aTENbHO BbIHN-
MarTe EMKOCTb C HanMmMTKOM 13 NoAcTa-
KaHHWKa, YTOObl HE NOBPEANTb pamy 1
He MPONUTb XKNOKOCTb.

DK Brugerinstruktioner

der eller den blgde beerebette, nar den er
anbragt inde i seedet.

ADVARSEL! Brug ikke denne drikkeva-
reholder til varme veesker (f.eks. kaffe),
heller ikke hvis disse befinder sig i luk-
kede beholdere eller beholdere med lag.
Opbevaring af varm veeske i drikkevare-
holderen kan ved splid fere til forbraen-
dinger hos dig eller dit barn.

ADVARSEL! Brug kun egnede drikke-
beholdere som gar helt ned til bunden
af drikkevareholderen og som ikke rager
mere end halvt op over drikkevareholde-
rens gverste kant.

ADVARSEL! Fjern altid drikkebeholderen
fra drikkevareholderen, inden du tager
seaedet eller barnevognsindsatsen af ram-
men for at undga skader pa rammen og
spild af veesker.
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WAARSCHUWING! Controleer voor ge-
bruik of de kinderwagenbak of het zitje of
de apparaten voor autostoelbevestiging
correct zijn vastgemaakt.

BELANGRIJK! Ga niet op de voetsteun
staan of zitten. De voetsteun mag alleen
worden gebruikt ter ondersteuning van
de benen en voeten van een (1) kind of
voor de zachte reiswieg als deze binnen
het zitje is geplaatst.

WAARSCHUWING! Gebruik de beker-
houder niet voor hete vloeistoffen (bijv.
koffie), ook al bevindt deze zich in een
gesloten of van een deksel voorziene
beker. Het bewaren van hete vioeistoffen
in de bekerhouder kan bij morsen tot
brandwonden bij u of uw kind leiden.

WAARSCHUWING! Gebruik alleen ge-
schikte bekers die tot aan de bodem van
de bekerhouder komen en niet meer dan
de helft boven de bovenste rand van de
bekerhouder uitsteken.

WAARSCHUWING! Verwijder altijd de
beker uit de bekerhouder voordat u het
zitje of het kinderwagen-opzetstuk van
het frame haalt, om beschadigingen aan
het frame en morsen van de vloeistof te
voorkomen.



OcTaBnsAnTe KOMSICKY TOMbKO MpW 3aeCTBOBaHHOM
CTOAHOYHOM TOpMO3e. Bceraa nposepsinte npa-
BWTbHOCTb 3aLleneHnst MapKOBOYHOrO TOPMO3a.

HacTtosas konsicka paspabotaHa 1 N3rotosneHa
B COOTBETCTBUM CO CTaHaapTtoM EN 1888-2:2018.

BRITAX ROMER SMILE Ill MOXeT UCnonb30-
BaTbCA B ClieayloLlmx KOHpUrypaumsx:

B ka4ecTBe KONACKN ¢ cuaeHbem
BRITAX ROMER SMILE Ill usnenve
paccy1TaHo Ha AeTel B BO3pacTe
oT 0 MecsiLieB A0 AOCTUKEHMS
Beca 22 Kr.

B KadecTtse TpaHCnopTHOM
CUCTEMbI C aBTOKPECIOM-
JIIONBKOW U3AENVE PacCHUTaHO
Ha Jeten OT poXAeHUst

[0 OOCTUKEeHUst Beca 13 K.

BRITAX ROMER SMILE Ill MO>XHO 1Cronb30BaTh
KaK TPaHCMOPTHYIO CUCTEMY CO CNEAYIOLLMM
neTckumm cuaeHbsmmn BRITAX ROMER (npuo6pe-
TalTCs OTAENbHO):

e BABY-SAFE

 BABY-SAFE plus SHR Il
* BABY-SAFE? iSize
e Britax PRIMO

ABTOKPECNO-I0SbKa AOMKHO pacrnonarateCs B KO-
JISICKEe NLOM MPOTVB HaMpPaBeHVs ABVXKEHNS.
[Ny NCNONb30BaHUM U3OENVISt B Ka4eCTBe TpaHC-
MOPTHOW CUCTEMbI CNEOyTe MHCTPYKLMAM MO 9KC-
nnyaTaupmm Ballero aBToKpecna-noNbKu.

Parkér kun klapvognen med aktiveret bremse.
Kontrollér altid, at bremsen er korrekt aktiveret.

Denne klapvogn er udviklet og produceret i henhold
til standarden EN 1888-2:2018.

BRITAX ROMER SMILE Ill kan bruges i de
folgende konfigurationer:

Som en klapvogn med BRITAX
ROMER SMILE Il seede fra nyfod-
te bern / fra 0 maneder og op til en
veegt pa 22 kg.

Som et keretgj til transport af
bern med en babylift fra fodslen
og op til 13 kg

BRITAX ROMER SMILE Ill kan br__uges som et rejse-
system med folgende BRITAX ROMER spaedbarns-
besrere fas separat:

 BABY-SAFE

* BABY-SAFE plus SHR I
* BABY-SAFE? iSize

e Britax PRIMO

Der mé kun anvendes en autostol, hvis den vender
bagud pa klapvognen.

Nér den anvendes som keretgj til transport af bern,
bedes du venligst felge anvisningerne til autostolen.
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Parkeer de kinderwagen uitsluitend met de rem erop.
Controleer altijd of de rem goed werkt.

Deze kinderwagen is ontwikkeld en gefabriceerd
conform de norm EN 1888-2:2018.

De BRITAX ROMER SMILE Il kan worden ge-
bruikt in de volgende samenstellingen:

Als een kinderwagen met de
BRITAX ROMER SMILE llI-zitting
van 0 maanden tot een gewicht
van 22 kg.

Als reissysteem met babydrager
vanaf de geboorte tot 13 kg

De BRITAX ROMER SMILE Il kan worden gebruikt
als een reissysteem met de volgende BRITAX RO-
MER babydrager (apart verkrijgbaar):

* BABY-SAFE

* BABY-SAFE plus SHR Il

¢ BABY-SAFE? iSize

¢ Britax PRIMO

Een babydrager mag alleen tegen de rijrichting in
op de kinderwagen worden geplaatst.

Volg a.u.b. de instructies op die bij uw baby-
draagstoeltje horen indien u dit gebruikt als
reissysteem.



RU VIHCTpYKUWS nonb3oBaTens

B KayecTBe TPaHCMOPTHOM CUCTEMbI
C MnepeHocHo Nofibkor BRITAX
ROMER uspenve paccumtaHo Ha fe-
Tel OT POXKAEHNS 10 AOCTVKEHUS
Beca 9 Kr.

Vapenvie BRITAX ROMER SMILE Il MoxeT uc-
noNb30BaTbLCA C MONBbKON. [1pn ncnone3osaHn
V3[envst C NepeHocHoi monbkoi BRITAX ROMER
CnegyvTe MHCTPYKUMAM ANs 9TOW Nonbku. [epe-
HocHas nionbka BRITAX ROMER gosmkHa pacro-
naratbCA B KOMACKE IMLIOM MPOTUB HanpaBneHns
[BVKEHVIS.

B kayecTBe TPAHCMOPTHON
CHCTEMbI C MSITKON NEPEHOCHO

ntonbkon BRITAX ROMER soft
carrycot nsfenvie paccHMTaHo
Ha [eTen OT poXAeHUs:

[0 OOCTVKEeHVS Beca 9 Kr.

Mpu ncnonbaosaHu BRITAX ROMER SMILE Il
BMecTe ¢ BRITAX ROMER soft carrycot noacoeau-
HUTE NIONbKY, Kak Onm1caHo B MHCTPYKUmn BRITAX
ROMER soft carrycot.

Bcerpa pacnonaranite nofbky Tak, 4Tobbl ronosa
pebeHka Haxoamnach Kak MOXHO BIIKe K KO3blpb-
Ky.

Brugerinstruktioner

Som et keretgj til transport af
bern med BRITAX ROMER babt-
lift fra fedslen og op til 9 kg.

BRITAX ROMER SMILE Ill kan anvendes sammen
med en babylift. Nar den bruges med BRITAX
ROMER babyliften, bedes du felge anvisningerne til
den. BRITAX ROMER-babyliften m& kun anvendes,
nér den vender bagud péa klapvognen.

Som rejsesystem med BRITAX
ROMER soft carrycot fra fadselen
til 9 kg

Nar du bruger BRITAX ROMER SMILE Il i kombina-
tion med BRITAX ROMER soft carrycot skal babylift
fastgeres som beskrevet i BRITAX ROMER soft
carrycot brugervejledning.

Placer altid babyliften, sélades at barnets hoved
placeres teettest pa baldakinen.
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Als een reissysteem met BRITAX
ROMER reiswieg vanaf de ge-
boorte tot 9 kg.

De BRITAX ROMER SMILE IIl kan worden gebruikt
in combinatie met een reiswieg. Bij gebruik in com-
binatie met de BRITAX ROMER/reiswieg moeten
de volgende instructies in acht worden genomen.
De BRITAX ROMER-reiswieg mag alleen tegen de
rijrichting in op de kinderwagen worden geplaatst.

Als een reissysteem met BRITAX
ROMER zachte reiswieg vanaf de
geboorte tot 9 kg

Voordat u de BRITAX ROMER SMILE lll in com-
binatie met de BRITAX ROMER zachte reiswieg
gebruikt, moet u de draagwieg bevestigen zoals
beschreven in de handleiding van de BRITAX RO-
MER zachte reiswieg.

Plaats de draagwieg altijd zo dat het hoofd van het
kind zich zo dicht mogelijk bij de kap bevindt.



4. BRITAX ROMER SMILE i
4.1 Yxop 3a BRITAX ROMER SMILE IlI

Heobxoanmo perynsipHo NpoBeEPSTb KOMSACKY
1 NPOU3BOONTb €€ OUUCTKY.

® PerynsapHo NpoBEpsIfiTe BCE BaXKHbIE AeTaM
Ha Ha/M4me NoBpeXaeHU. YOeauTech B TOM,
YTO MEXaHWNYECKNE KOMMOHEHTbI paboTatoT
1CMPaBHo.

PerynsapHo npoBepsnTe HaONEXaLLytO 3aTsHKKY
BCEX BWHTOB, 3aKJ1EMOK, 6OTOB 1 APYrnX
KPENeXXHbIX KOMMOHEHTOB.

He ncnoneayiTe rycTble Unv >XuaKkie cMasdodHble
mMaTtepuasbl 419 CMaskn N30enns — noNb3ynTecb
Crnpeem Ha CUIMKOHOBOW OCHOBE.

Cnvwkom 6onbluas Harpyska, HenpaBuibHoOe
cKnafplBaHue 1nm NCronb3oBaHve Hepaspe-
LLEHHBIX AOMONHATENBHBIX MPUHAANEXHOCTEN
MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAEHWIO NN MONOMKE
KOJACKN.

MakcrmanbHast Harpyaka Ha KOP3UHY KOMSICK/
COCTaBNsAET 7 K.

Bo n3bexxaHne 06pasoBaHmsa NNeceHn XxpaHuTe
KOJISICKY B CNIO>XKEHHOM BUWAE TONBKO B XOPOLLO
MPOBETPNBAEMOM MOMELLIEHNN.

® XpaHuTe KONSICKY BAaM OT NPSIMbIX COMHEYHbIX
Ny4el, B NPOTUBHOM Cry4ae TKaHb MOXET
MOTYCKHETb.

He nonb3ynTech KONACKOW, eCnn ee AeTanm
MOrHYTbI, U3HOLLEHBI U COMaHbl. CpanTe
KOJISICKY B PEMOHT B CEPBUCHYIO Cry»6y
1N 0BpaTUTECh B OTAEN NO OOCNY)KNBAHMIO
kmenTos BRITAX ROMER.

4. BRITAX ROMER SMILE IlI

4.1 Pleje af din BRITAX ROMER SMILE
]l

Produktet ber tjiekkes og rengeres jeevnligt.

o Kontrollér jeevnligt alle vigtige dele for skader.
Sorg for at mekaniske komponenter virker
korrekt.

o Kontrollér jeevnligt, at alle skruer, nitter, bolte og
andre fastgerelseselementer er stramme.

* Brug ikke fedt eller olie til smering — brug en
silikonebaseret spray.

e En for hej belastning, ukorrekt foldning eller brug
af tilbeher, som ikke er godkendt, kan beskadige
eller odeleegge klapvognen.

e | eeg aldrig mere end 7 kg i indkabskurven.

e Opbevar kun den sammenfoldede klapvogn i et
godt udluftet omrade for at undga mug.

e Udseet ikke klapvognen for direkte sollys;
tekstilerne kan falme.

* Brug ikke klapvognen, hvis dele er bojede,
slidte eller i stykker. Fa klapvognen repareret
hos en reparater, eller kontakt BRITAX ROMER
kundeservice.
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4. BRITAX ROMER SMILE llI

4.1 Verzorging van uw BRITAX ROMER
SMILE 1ll

Het product moet regelmatig worden gecontroleerd

en gereinigd.

e Controleer regelmatig alle belangrijke onderdelen
op beschadigingen. Zorg ervoor dat de
mechanische onderdelen goed werken.

e Controleer regelmatig of alle schroeven,
klinknagels, bouten en andere bevestigingen
goed vastzitten.

e Gebruik geen vet of olie voor smering — gebruik
een op siliconen gebaseerde spray.

e Te zware belasting, onjuist in- of uitklappen of het
gebruik van niet-goedgekeurde accessoires kan
de kinderwagen beschadigen of vernielen.

e Plaats nooit meer dan 7 kg in het
boodschappenmandie.

® Bewaar de ingeklapte kinderwagen uitsluitend
in een goed geventileerde ruimte om
schimmelvorming te voorkomen.

e Zet de kinderwagen niet in direct zonlicht,
de textielkleur kan vervagen.

e Gebruik de kinderwagen niet als er onderdelen
verbogen, versleten of gebroken zijn. Laat de
kinderwagen repareren door een reparatiedienst
of neem contact op met de klantenservice van
BRITAX ROMER.



RU VIHCTpYKUWS nonb3oBaTens

4.2 WHcTpyKuum no yxoany

He noaBepravite TKaHb XVMUYECKON YNCTKE U He
1CMONb3yNTe OTOenMBaTEeNV NN APyre arpeccus-
Hble BelecTBa.

VIHCTPYKUMM MO CTUPKE CM. Ha SPSiblYKax YexsoB:
CylKa B MallMHe 3anpeLLeHa, JOonyCKaeTCcs TONbKO
€CTEeCTBEHHas CyLLKa.

OcTaBbTe AeTanm [0 MOSHOMO BbICkIXaHVs, Npea-
MOYTUTENBHO BAAM OT MPSIMbIX COMHEYHbIX JTyHel.
Kosblpek 1 MaTepran cnaeHbs MOXXHO O4YMLLAaTb
rybKom 1 crnerka Temnion MblfibHOM BOAOW.
VIHCTpYKLMM MO CTUPKE MPUBEQEHBI HA BCEX TKaHe-
BbIX AETANISAX 1 YexJiax.

CTOMPOLEHTHasA BNaroHENpPOHNLIAEMOCTb rapaH-
TMPOBaHa NpW MCMONb30BaHUM 3aLLWTbLI OT AOXAS
1 CHera.

[Npu CTVPKe BHELLUHEN TKaHn yaanswTe Bce cnebl
Mblfia UM YUCTALLErO CPEACTBa, YTOOb! OCTNYb
Hanny4LWnX pesynsTaToB 06paboTKu.

[NpombiBanTe 1 MPOCYLUMBANTE KOMACKY nocne
KOHTaKTa C MOPCKMM BO34YXOM W C OPOramu,
MOChINaHHLIMU COMbIO.

[nacTnkoBble 1 METANNUYECKIME OETANN MOXKHO
OYUCTUTL BNAXKHOW TPSIMKOWN.

[ocne KoHTakTa ¢ BOAOW METaIMHeCKMe AeTani
CNEeAyET BbITEPETL HACYXO, HYTOObI N36eXXaThb
06pas3oBaHVsa PrKaBYMHbI.

DK Brugerinstruktioner

4.2 Plejeanvisninger

Stofferne ma ikke rengeres uden brug af vand,
bleges eller udsasttes for aggressive substanser.
Lees etiketterne pa deekslerne til vaskeanvisninger,
og der ma ikke terretumbles — dryp kun terre.
Lad alle dele torre helt og helst ikke i direkte sollys.
Emhaetten og seedet stof kan rengeres med en
svamp og lunkent seebevand

Vejledninger til vask kan findes pa alle tekstiler og
beklaedninger.

100 % beskyttelse mod fugt kan opnas ved at
anvende regnbeskyttelsen til regn eller sne.

Nar det udvendige tekstil vaskes, skal du serge for
at fierne alle saebe- og rengeringsmiddelrester, sa
behandlingen er mest effektiv.

Skyl og ter klapvognen, hvis den har veeret udsat
for havvand eller saltede underlag.

Plastdelene og metaldelene kan rengeres med en
fugtig klud.

Efter kontakt med vand ber alle metaldele terres af
for at forhindre rust.
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NL Gebruiksinstructies
4.2 Onderhoudsinstructies

De stoffen niet chemisch reinigen of bleekmiddel of
andere agressieve stoffen gebruiken.

Lees de etiketten op de buitenbekleding voor
wasvoorschriften en gebruik geen wasdroger —
uitsluitend nat ophangen.

Laat de onderdelen volledig drogen, bij voorkeur uit
de buurt van direct zonlicht.

Het materiaal van de kap en het zitje kan worden
schoongemaakt met een spons en een handlauw
sopje

Het wasvoorschrift bevindt zich op alle textiele
onderdelen en de bekleding.

Door een hoes te gebruiken bij regen of sneeuw,
beschermt u de wagen voor 100% tegen vocht.
Wanneer u het buitenmateriaal wast, zorg dan
ervoor dat er geen zeep- of reinigingsmiddelresten
achterblijven, voor het meest effectieve resultaat.
Spoel en droog de kinderwagen af als u aan zee
bent geweest of de kinderwagen op een andere
manier blootgesteld is geweest aan zout.

De kunststof en metalen onderdelen kunnen met
een vochtige doek worden gereinigd.

Als de metalen onderdelen met water in contact
zijn gekomen moeten ze worden gedroogd om
roestvorming te voorkomen.



4.3 0630p nspenus / 4.3 Produktoversigt/ 4.3 Productoverzicht

o Ko3sbipek / Solskaerm / Kap

@ Hannesmukn/ © Pyuxa/ Styr/ Duwbeugel
Skulderpuder/
Schouderstukken

e Bamnep /
Sikkerhedsbagijle/
Veiligheidsbeugel

MexaHun3m perynmpoBkm BbICOTbI Py4Ku /
Handtag til hejdejustering /
Hendel hoogte-instelling

o PemeHb 6esonacHocTn/ Sele / Gordel

o MopcTtaska gns Hor / 0 Kop3auHa / Kurv / Mand

Fodstotte / Voetsteun

o MepepHee koneco/
Forhjul / Voorwiel

@ Pyuyka perynmpoBku yrna HakjioHa
cnuHky / Handtag til justering af

@ Pbivar ans cknagpiBaHus waccu/ rygleen / Instelhendel rugleuning

Handtag til sammenklapning af stellet/

Hendel voor inklappen chassis @ 3amok-3awenka /
Kliklas /
Klikbevestiging

BnoknpoBOYHbIN MexaHu3Mm waccu/

Stellas/ Chassisborging

@ KHonka pa3610KMpoBKN NOBOPOTHOIO
koneca / Drejelas / Zwenkborging

@ CTOAHOYHbIVi TOPMO3 /
Oplasningsknap til drejehjul /
Vrijgaveknop zwenkwiel

o

@ 3apHee koneco / Baghjul /
Achterwiel
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